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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (Elj) 2025/ 1992
z 2. oktobra 2025

o primeranosti prislusného orginu Spojeného krilovstva podl'a smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2006/43/ES

[ozndmené pod cislom C(2025) 6589]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. mdja 2006 o Statutdirnom audite rocnych
uctovnych zdvierok a konsolidovanych Gétovnych zdvierok, ktorou sa menia a dopliaji smernice Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS a ktorou sa zrusuje smernica Rady 84/253/EHS ('), a najmi na jej ¢ldnok 47 ods. 3 prvy pododsek,

kedZe:

(1)  Podla ¢lanku 47 ods. 1 smernice 2006/43/ES ¢lenské Staty mozu prislusnym orgdnom z tretej krajiny povolit presun
pracovnej dokumentdcie o audite alebo inych dokumentov v drzbe Statutdrnych auditorov alebo auditorskych
spolocnosti, ktoré schvdlili, ako aj sprév o kontrole alebo preetrovani tykajticich sa danych auditov iba vtedy, ak st
splnené podmienky, ktoré si v flom stanovené. Medzi tymito podmienkami sa v ¢linku 47 ods. 1 pism. c) a d)
uvedenej smernice vyZaduje, aby uvedené orgdny spliali poziadavky, ktoré Komisia vyhldsila za primerané, a aby
medzi uvedenymi prislusnymi orgdnmi tretich krajin a prislusnymi orgdnmi dotknutych ¢lenskych $titov existovali
dohody o spolupraci na zdklade reciprocity. Rovnakd poziadavka existuje aj v pripade Spojeného kralovstva Velkej
Britinie a Severného Irska (dalej len ,Spojené kralovstvo®). Z toho vyplyva, Ze presun takejto pracovnej
dokumentdcie o audite alebo inych dokumentov si vyZaduje prijatie rozhodnuti o primeranosti a dohdd
o spoluprdci na oboch stranich. Spojené krilovstvo uz kazdému clenskému $titu priznalo rozhodnutia
o primeranosti. V tejto stvislosti by sa malo urcit, ¢i prislusny organ Spojeného kralovstva spliia poziadavky, ktoré
st na tieto Gcely primerané.

(2) Rozhodnutie o primeranosti podla ¢lanku 47 ods. 3 smernice 2006/43/ES sa nezaoberd inymi osobitnymi
poziadavkami na presun pracovnej dokumentacie o audite alebo inych dokumentov v drzbe $tatutdrnych auditorov
alebo auditorskych spoloc¢nosti a sprav o kontrole alebo presetrovani, akymi st dohody o spoluprdci na zaklade
reciprocity medzi prislusnymi orgdnmi stanovené v ¢lanku 47 ods. 1 pism. d) smernice 2006/43/ES alebo
poziadavky tykajice sa prenosu osobnych tdajov stanovené v ¢lanku 47 ods. 1 pism. e) uvedenej smernice.

(3)  Spoluprdca v oblasti presunu pracovnej dokumentdcie o audite alebo inych dokumentov v drzbe Statutirnych
auditorov alebo auditorskych spoloc¢nosti, ako aj sprav o kontrole alebo presetrovani prislusnému orgdnu z tretej
krajiny odzrkadluje zna¢ny verejny zdujem na vykondvani nezavislého verejného dohladu. Preto by prislusné orgdny
¢lenskych $tatov mali v rdimci dohdd o spoluprici uvedenych v ¢linku 47 ods. 2 smernice 2006/43ES zabezpecit,
aby prislusny orgdn Spojeného kralovstva pouzival vSetky dokumenty, ktoré mu boli presunuté v stlade s ¢ldnkom
47 ods. 1 uvedenej smernice, len na vykon svojich funkcii verejného dohladu, externého zabezpecovania kvality
a presetrovania auditorov a auditorskych spolo¢nosti.

(4)  Pocas kontrol alebo presetrovani by Statutdrni auditori a auditorské spolo¢nosti nemali mat povolené poskytniit
prislusnému orgdnu Spojeného kralovstva pristup k svojej pracovnej dokumentdcii o audite alebo inym
dokumentom ani mu ich odovzdat za inych podmienok, nez st podmienky stanovené v clanku 47
smernice 2006/43ES.

() U.v.EUL157,9.6.2006, s. 87.
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Clenské Stdty maju zabezpecit, aby dohody o spoluprici vyzadované podla ¢lanku 47 ods. 1 pism. d)
smernice 2006/43/ES na tcely odovzdania pracovnej dokumentdcie o audite alebo inych dokumentov v drzbe
Statutdrnych auditorov alebo auditorskych spoloc¢nosti, ako aj sprav o kontroldch alebo presetrovaniach medzi ich
prislusnymi orgdnmi a prislusnym orgdnom Spojeného kralovstva boli schvilené na zdklade reciprocity a zahfali
ochranu sluzobného tajomstva a citlivych obchodnych informdcii obsiahnutych v takychto dokumentoch tykajiicich
sa auditovanych subjektov vritane ich prdv priemyselného a dusevného vlastnictva alebo tykajiicich sa Statutdrnych
auditorov a auditorskych spolo¢nosti, ktoré vykonali audit tychto subjektov.

Ak presun pracovnej dokumentdcie o audite alebo inych dokumentov v drzbe $tatutdrnych auditorov alebo
auditorskych spolo¢nosti, ako aj spriv o kontrolich alebo presetrovamach prislusnému orgdnu Spojeného
krdlovstva zahffia presun osobnych tdajov, takyto presun je opravneny len vtedy, ak splna aj poziadavky pre
medzindrodné prenosy Gidajov stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (3. Podla
¢lanku 47 ods. 1 pism. e) smernice 2006/43/ES sa preto od ¢lenskych statov vyzaduje, aby zabezpecili stlad prenosu
osobnych tdajov medzi ich prisluSnymi orgdnmi a prislusnym orgdnom Spojeného krdlovstva so vietkymi
uplatnitelnymi zdsadami a pravidlami ochrany tdajov, a najmi s ustanoveniami kapitoly V nariadenia (EU)
2016/679. Clenské staty by mali zabezpecit, aby boli pri presune osobnych udaJOV poskytnuté primerané zaruky
v stlade s vykonavacim rozhodnutim Komisie (EU) 2021/1772 z 28. juna 2021 (dalej len ,rozhodnutie
o primeranej ochrane osobnych tdajov Spojenym kralovstvom*) (°). Clenské stéty by okrem toho mali zabezpecit,
aby prislusny orgdn Spojeného kralovstva bez predchddzajiceho stihlasu prislusnych orgdnov dotknutych ¢clenskych
Stitov dalej nezverejioval osobné tidaje obsiahnuté v dokumentoch, ktoré mu boli odovzdané.

Prislusnym orgdnom pre dohlad nad auditom v Spojenom krélovstve je rada pre finan¢né vykaznictvo. Je to
nezdvisly regulacny orgdn, ktory vykondva dohl'ad nad auditormi, i¢tovnikmi a aktudrmi.

Vybor eurdpskych organov pre dohlad nad vykonom auditu prehodnotil pravny ramec Spojeného kralovstva. Pri
zohladneni odborného posudenla zo strany Vyboru eurépskych orgdnov pre dohlad nad vykonom auditu
uvedeného v ¢lanku 30 ods. 7 pism. c) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 537/2014 (*) rada pre
finanéné vykaznictvo spliia poziadavky, ktoré by mali byt vyhlisené za primerané na ucely clnku 47
smernice 2006/43ES.

Toto rozhodnutie by nemalo mat vplyv na dohody o spolupraci uvedené v ¢lanku 25 ods. 4 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2004/109/ES ().

(10) Akékolvek zdvery tykajiice sa primeranosti poZiadaviek, ktoré prislusné orgény z tretej krajiny spliiajii podla

¢lanku 47 ods. 3 prvého pododseku smernice 2006/43/ES, nebrénia pripadnému prijatiu akéhokolvek rozhodnutia
Komisie o rovnocennosti systémov verejného dohladu, zabezpeCovania kvality a preSetrovania a sankcif
vztahujtcich sa na auditorov a auditorské subjekty danej tretej krajiny podla ¢ldnku 46 ods. 2 uvedenej smernice.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych

tidajov a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46[ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, s. 1).

Vykonavac1e rozhodnutie Komisie (EU) 2021/1772 z 28. jtina 2021 podla nariadenia Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
o primeranej ochrane osobnych dajov Spojenym kralovstvom (U.v.EUL 360, 11.10.2021, . 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) ¢. 537/2014 zo 16. aprila 2014 0 osobitnych poziadavkach tykajticich sa $tatutdrneho
auditu subjektov verejného zdujmu a zrusen{ rozhodnutia Komisie 2005/909/ES (U. v. EU L 158, 27.5.2014, 5. 77).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/109 /ES z 15. decembra 2004 o harmonizdcii poZziadaviek na transparentnost
v stvislosti s informdciami o emitentoch, ktorych cenné papiere st prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa meni
a dopliia smernica 2001/34/ES (U. v. EU L 390, 31.12.2004, s. 38).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1992/oj
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(11) Cielom tohto rozhodnutia je ulahéit G¢innd spoluprdcu medzi prislusnymi orgdnmi ¢lenskych stdtov a prislusnym
orgdnom Spojeného kralovstva. Jeho t¢elom je umoznit tymto orgdnom vykondvat ich funkciu verejného dohladu,
externého zabezpecovania kvality a preSetrovania, a zdroven chrénif prava dotknutych stran. Ak sa prislusny organ
¢lenského statu rozhodne uzavriet dohody o spolupraci na zdklade reciprocity s prislusnym orgdnom Spojeného
kralovstva s cielom umoznit presun pracovnej dokumentdcie o audite a inych dokumentov v drzbe statutirnych
auditorov alebo auditorskych spolo¢nosti, ako aj sprav o presetrovaniach alebo kontrolach, dotknuty ¢lensky stat ma
povinnost informovat Komisiu o recipro¢nych dohodédch o spoluprici uzatvorenych s uvedenymi orgdnmi, aby
Komisia mohla posudit, ¢i je takdto spoluprdca v stlade s ¢lankom 47 smernice 2006/43/ES.

(12) Komisia s pomocou Vyboru eurépskych orgdnov pre dohlad nad vykonom auditu bude pravidelne monitorovat
vyvoj na trhu, vyvoj rimcov dohladu a reguldcie, ako aj G¢innost spoluprice v oblasti dohladu a skiisenosti z nej.
Konkrétne moze Komisia vykonat osobitné preskimanie tohto rozhodnutia kedykolvek pred uplynutim obdobia
jeho uplatiiovania, ak si vyvoj situdcie bude vyzadovat, aby sa opdtovne posidila rovnocennost priznand tymto
rozhodnutim. Takéto opdtovné postdenie moze viest k zruseniu tohto rozhodnutia.

(13) V silade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 () sa konzultovalo
s eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu tidajov, ktory vydal 28. aprila 2025 svoje stanovisko.

(14) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so stanoviskom vyboru zriadeného ¢lankom 48 ods. 1
smernice 2006/43|ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rada pre finanéné vykaznictvo Spojeného kralovstva Vel'kej Britanie a Severného frska (F1nanc1al Reporting Council of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland) splia poziadavky, ktoré sa povazuji za primerané v zmysle
¢linku 47 ods. 1 pism. ¢) smernice 2006/43/ES na tcely presunov pracovnej dokumentdcie o audite alebo inych
dokumentov v drzbe Statutdrnych auditorov alebo auditorskych spolocnosti, ako aj sprdv o preSetrovaniach alebo
kontroldch podla ¢lanku 47 ods. 1 uvedenej smernice.

Cldnok 2

1. Ak st pracovnd dokumenticia o audite alebo iné dokumenty v drzbe statutdrnych auditorov alebo auditorskych
spolo¢nosti vylucne v drzbe statutdrneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti registrovanej v inom ¢lenskom stéte, nez
je clensky $tdt, v ktorom je registrovany auditor skupiny a ktorého prislusny organ prijal Ziadost od orgdnu uvedeného
v ¢lanku 1, takdto dokumenticia alebo dokumenty sa odovzdajii Ziadajicemu prislusnému orgdnu iba vtedy, ak prislusny
organ prvého ¢lenského $tatu dal na takéto odovzdanie vyslovny sthlas.

2. Akékolvek dvojstranné dohody o spoluprici medzi prislusnymi orgdnmi ¢lenskych stitov a prislusnym organom
Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného [rska musia byt v stlade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 47
smernice 2006/43ES.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018[1725 z 23. okt6bra 2018 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych
udajov institiciami, orgdnmi, dradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruiuje nariadenie (ES)
¢ 45/2001 a rozhodnutie & 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1992/oj
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Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym 3tdtom.

V Bruseli 2. oktobra 2025

Cldnok 3

Za Komisiu
Maria Luis ALBUQUERQUE
clenka Komisie
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